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FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil li jemenda I-ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-
detenturi ta’ passaporti diplomatici, tas-servizz jew ufficjali

L-UNJONI EWROPEA,

minn naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA FEDERATTIVA TAL-BRAZIL (minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Brazil”),
min-naha l-ohra,

minn hawn il quddiem flimkien imsejhin il-“Partijiet Kontraenti”,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza
ghal soggorn qasir ghad-detenturi ta’ passaporti diplomatici, tas-servizz jew uffi¢jali () (minn hawn 'il quddiem imsejjah
“iI-Ftehim”) li dahal fis-sehh fI-1 ta’ April 2011,

FILWAQT LI JIEHDU NOTA li I-Ftehim jahdem ghas-sodisfazzjon ta¢-Cittadini tal-Partijiet Kontraenti li huma detenturi ta’
passaporti diplomatici, tas-servizz jew uffi¢jali,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li d-definizzjoni ta’ soggorn qasir prevista fil-Ftehim (tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur mid-
data tal-ewwel dhul) mhix preciza bizzejjed u b’'mod partikolari li I-kuncett ta’ “id-data tal-ewwel dhul” jista’ jaghti lok ghal
incertezzi u mistogsijiet,

FILWAQT LI JQISU li r-Regolament (UE) Nru 610/201 3tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) introduca bidliet orizzontali
fl-acquis tal-Unjoni Ewropea dwar il-viza u l-fruntieri u ddefinixxa soggorn qasir bhala “90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum”,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li s-Sistema ta’ Dhul/Hrug li ghandha tigi stabbilita mill-Unjoni Ewropea tirrikjedi l-uzu ta’
definizzjoni uniformi u ¢ara ta’ soggorn gasir li hija applikabbli ghac¢-¢ittadini kollha tal-pajjizi terzi,

FILWAQT LI JIXTIEQU jizguraw il-fluss bla xkiel ta’ vjaggaturi fil-punti ta’ gsim tal-fruntiera tal-Partijiet Kontraenti,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta
u gustizzja u I-Protokoll dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, annessi mat-Trattat tal-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u filwaqt li jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim emendatorju ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-Ftehim huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, il-kliem “tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur” huma sostitwiti bil-kliem “90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum”;

() GUL66,12.3.2011,p. 2.

() Regolament (UE) Nru 610/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta” Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen,
ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u Nru 810/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 182, 29.6.2013, p. 1).
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(2) l-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan li gej:

“1. I¢~cittadini tal-Unjoni li huma detenturi ta’” passaport diplomatiku, ufficjali jew tas-servizz validu jistghu
jibqghu fit-territorju tal-Brazil ghal perjodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum.

2. Ie-cittadini tal-Brazil li huma detenturi ta’ passaport diplomatiku, ufficjali jew tas-servizz validu jistghu jibqghu
fit-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu ghal perjodu massimu ta’ 90 jum
fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum. Dak il-perjodu ghandu jigi kkalkulat indipendentement minn kwalunkwe
soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

I¢~cittadini tal-Brazil li huma detenturi ta’ passaport diplomatiku, uffi¢jali jew tas-servizz validu jistghu jibqghu
ghal perjodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum fit-territorju ta’ kull Stat Membru li ghadu
mhux qed japplika l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipendentement mill-perjodu ta’ soggorn ikkalkulat
ghat-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.”;

(b) fil-paragrafu 3, il-kliem “tliet xhur” huma sostitwiti bil-kliem “90 jum”;
(3) fl-Artikolu 8(4), l-ahhar sentenza hija sostitwita b'dan li gej:

“II-Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tgharraf minnufih lill-Parti Kontraenti
l-ohra fkaz li r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jibqghux jezistu aktar u ghandha tnehhi dik is-sospensjoni.”.

Artikolu 2

Dan il-Ftehim emendatorju ghandu jigi rratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti fkonformita mal-proceduri rispettivi
taghhom u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tas-sitt xahar wara d-data li fiha l-ahhar Parti tinnotifika lill-ohra li
I-proc¢eduri msemmija hawn fuq ikunu tlestew.

Maghmul b'duplikat bl-ilsien Bulgaru, Cek, Daniz, Estonjan, Finlandiz, Franciz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Kroat, , Latvjan,
Litwan, Malti, Netherlandiz, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Taljan, Ungeriz u Zvediz, u kull test huwa
ugwalment awtentiku.



11.4.2022 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L113/5

CbcTaBeHO B BpIOKCeIT Ha [IBafeceT M CelMIt CeNTeMBpY Be XWIISIIM [IBafieceT ¥ IbPBa FOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de septiembre de dos mil veintiuno.

V Bruselu dne dvacatého sedmého z4i{ dva tisice dvacet jedna.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende september to tusind og enogtyve.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten September zweitausendeinundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne esimese aasta septembrikuu kahekiimne seitsmendal pdeval Briisselis.
Eywve ot BpuEéNheg, omig eikoot egtd Zemtepfpiou dvo yhiades ikoot éva.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of September in the year two thousand and twenty one.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept septembre deux mille vingt et un.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog rujna godine dvije tisuce dvadeset prve.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette settembre duemilaventuno.

Brisel€, divi tiikstosi divdesmit pirma gada divdesmit septitaja septembri.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt pirmy mety rugsé¢jo dvidesimt septintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonegyedik év szeptember havanak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u wiched u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, zevenentwintig september tweeduizend eenentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siédmego wrze$nia roku dwa tysigce dwudziestego pierwszego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de setembro de dois mil e vinte e um.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte septembrie doud mii doudzeci si unu.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho septembra dvetisicdvadsatjeden.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega septembra leta dva tiso¢ enaindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendseitseméntend paivind syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentayksi.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde september ér tjugohundratjugoett.
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Por la Union Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union

Euroopa Liidu nimel

I'a v Evponaikh "‘Evoon
For the European Union

Pour I'Union européenne / Z zﬁ /[ /ﬁ K

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo M\ICHAE SHoOTT €2

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a @enepaTrBHa penybnrka bpazunnsa

Por la Reptblica Federativa de Brasil

Za Brazilskou federativni republiku

For Den Federative Republik Brasilien

Fiir die Foderative Republik Brasilien

Brasiilia Liitvabariigi nimel

[o v Opocnovdiok Anpokpatio e Bpalihiag
For the Federative Republic of Brazil

Pour la République fédérative du Brésil (\ > ey é)\—L o
T—— v
AN LS NE2ER LA R3eT Y (S8

Za Saveznu Republiku Brazil

Per la Repubblica federativa del Brasile
Brazilijas Federativas Republikas varda —
Brazilijos Federacinés Respublikos vardu
A Brazil Szovetségi Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika Federattiva tal-Brazil
Voor de Federale Republiek Brazilié

W imieniu Federacyjnej Republiki Brazylii
Pela Republica Federativa do Brasil
Pentru Republica Federativa a Braziliei
Za Brazilsku federativnu republiku

Za Federativno republiko Brazilijo
Brasilian liittotasavallan puolesta

For Forbundsrepubliken Brasilien

)"
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA LI TIKKONCERNA L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U
L-LIECHTENSTEIN

Tkun tajjeb jekk l-awtoritajiet tan-Norvegja, I-1zlanda, 1-Izvizzera u I-Liechtenstein, minn naha, u dawk tal-Brazil, min-naha
l-ohra, jimmodifikaw, minghajr dewmien, il-ftehimiet bilaterali ezistenti dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir
ghad-detenturi ta’ passaporti diplomatici, tas-servizz jew uffi¢jali skont it-termini ta’ dan il-Ftehim.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TA’ 90 JUM FI KWALUNKWE
PERJODU TA’ 180 JUM

[I-Partijiet Kontraenti jagblu li I-perjodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum kif previst f-Artikolu 4 ta’
dan il-Ftehim ifisser soggorn kontinwu jew inkella diversi soggorni konsekuttivi li t-tul ta’ zmien taghhom ma jaqbizx
90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum b’kollox.

)«

I-kuncett ta’ “kwalunkwe” jimplika l-applikazzjoni ta’ perjodu ta’ referenza "mobbli” ta’ 180 jum, li tqis b’lura kull gurnata
tas-soggorn matul l-ahhar perjodu ta’ 180 jum, sabiex jigi vverifikat jekk ir-rekwizit tad-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum ikunx baqa’ jigi ssodisfat. Fost ohrajn, dan ifisser li assenza ghal perjodu mhux interrott ta’ 90 jum tippermetti
soggorn gdid ta’ mhux aktar minn 90 jum.
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